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Lancia Delta HF integrale 16v Sanremo 1989

The sporty version of the Lancia Delta road model - the “HF” 4WD - is an icon of rally cars. The Delta 
HF was produced in the second half of the 1980s and took part in the World Rally Championship from 
1987 to 1988, won two world championship titles and took first place in numerous races such as the 
prestigious Monte Carlo Rally and that of San Remo. Its development, the Lancia Delta Integrale, took 
part in races until 1993, won another 5 world championship titles and consolidated the “Palmares” 
in the Italian company’s off-road competitions. in many aesthetic details that made it more muscular, 
such as the enlarged fenders and new air inlets on the bonnet, the technology and engine of the HF 
Integrale have also been improved. The performance of the 1995 cc turbo engine, for example, has been 
increased to 185 hp. In 1989 the Lancia Delta HF Integrale 16v participated in the Sanremo Rally with 
an original and eye-catching “Rosso Corsa” livery. Conceived by the racing team’s “main sponsor” and 
designed by Giorgetto Giugiaro, it was inspired by the rally cars of the 60s and 70s such as the Flavia 
and the Fulvia. Miki Biasion and Tiziano Siviero led the Delta “in red” to victory, consolidating Lancia’s 
tradition and legendary status in the world of rally driving.
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La versione sportiva del modello stradale Lancia Delta - la “HF” 4WD - è un’icona delle auto da rally. La 
Delta HF è stata prodotta nella seconda metà degli anni ‘80 e ha partecipato al Campionato Mondiale 
Rally dal 1987 al 1988, ha vinto due titoli mondiali e si è classificata al primo posto in numerose gare 
come il prestigioso Rally di Montecarlo e quello di Sanremo. Il suo sviluppo, la Lancia Delta Integrale, 
ha preso parte alle gare fino al 1993, ha vinto altri 5 titoli mondiali e consolidato il “Palmares” nelle 
competizioni fuoristrada dell’azienda italiana. in molti dettagli estetici che l’hanno resa più muscolosa, 
come i parafanghi allargati e le nuove prese d’aria sul cofano, sono stati migliorati anche la tecnologia 
e il motore della HF Integrale. Le prestazioni del motore turbo da 1995 cc, ad esempio, sono state 
aumentate a 185 CV. Nel 1989 la Lancia Delta HF Integrale 16v si presenta al Rally di Sanremo con 
un’originale ed accattivante colorazione rosso corsa. Ideata dal “main sponsor” della scuderia e dis-
egnata da Giorgetto Giugiaro si ispirava alle Lancia da rally degli anni ’60 e ’70 come la Flavia e la 
Fulvia. Miki Biasion e Tiziano Siviero portano la Delta rossa alla vittoria consolidando la tradizione ed il 
mito di Lancia nel mondo dei rally

Die Sportversion des Lancia Delta Straßenmodells - der „HF“ 4WD - ist eine Ikone der Rallyefahrzeuge. 
Der Delta HF wurde in der zweiten Hälfte der 1980er Jahre produziert und nahm von 1987 bis 1988 an 
der Rallye-Weltmeisterschaft teil, gewann zwei Weltmeistertitel und belegte bei zahlreichen Rennen wie 
den prestigeträchtigen Rallyes Monte Carlo und Sanremo den ersten Platz. Seine Weiterentwicklung, 
der Lancia Delta Integrale, nahm bis 1993 an Wettbewerben teil, gewann fünf weitere Weltmeistertitel 
und festigte die Erfolgsbilanz des italienischen Unternehmens im Geländerennsport. Neben vielen äs-
thetischen Details, die ihn muskulöser machten, wie vergrößerte Kotflügel und neue Lufteinlässe auf 
der Motorhaube, wurden beim HF-integrale auch die Technik und der Motor verbessert. So wurde die 
Leistung des 1995 ccm großen Turbomotors auf 185 PS erhöht. 1989 erschien der Lancia Delta HF 
Integrale 16V bei der Rallye Sanremo mit einer originellen, auffälligen, leuchtend roten Lackierung. Er 
wurde vom Hauptsponsor des Teams konzipiert und von Giorgetto Giugiaro entworfen. Als Inspiration 
dienten die Rallyefahrzeuge der 60er und 70er Jahre wie Lancia Flavia und Lancia Fulvia. Miki Biasion 
und Tiziano Siviero fuhren den roten Lancia Delta zum Sieg und festigten die Tradition und den Mythos 
von Lancia in der Welt des Rallyesports.

La version sportive du modèle routier Lancia Delta, la «HF» 4WD est considérée comme une icône des 
autos de rallye. La Delta HF a été produite dans le seconde moitié des années 1980 et a participé au 
championnat du monde des rallyes de 1987 à 1988, a remporté deux titres mondiaux et s’est classée 
première dans de nombreuses courses telles que les prestigieux rallyes de Monte-Carlo et de Sanremo. 
Son développement, la Lancia Delta Integrale, a participé à des courses jusqu’en 1993, a remporté cinq 
titres mondiaux supplémentaires et a consolidé le palmarès de la société italienne dans le domaine des 
courses tout-terrain. Outre la mise à jour de nombreux détails esthétiques qui l’ont rendu plus musclée, 
comme les garde-boue élargis et de nouvelles prises d’air sur le capot, la technique et la motorisation de 
la HF Integrale ont également été améliorées. La puissance du moteur turbo de 1995 cc, par exemple, a 
été portée à 185 CV. En 1989, la Lancia Delta HF Integrale 16v apparaît au Rallye de San Remo avec une 
couleur rouge course originale et accrocheuse. Conçue par le «sponsor principal» de l’écurie et dessinée 
par Giorgetto Giugiaro, elle s’inspire des voitures de rallye Lancia des années 1960 et 1970, telles que 
la Flavia et la Fulvia. Miki Biasion et Tiziano Siviero ont conduit la Delta rouge à la victoire, consolidant la 
tradition et le mythe de Lancia dans l’univers du rallye.

La versión deportiva del modelo de carretera Lancia Delta, el «HF» 4WD, es un icono de los coches de 
rally. El Delta HF se fabricó en la segunda mitad de los años ochenta y participó en el Campeonato 
Mundial de Rally de 1987 a 1988, ganó dos títulos mundiales y obtuvo el primer lugar en numerosas 
competencias, como el prestigioso Rally de Montecarlo y el de Sanremo. Su desarrollo, el Lancia Delta 
Integrale, participó en competiciones hasta 1993, ganó otros cinco títulos mundiales y consolidó el «Pal-
marés» en carreras todoterreno de la empresa italiana. En muchos detalles estéticos que lo hacían más 
musculoso, como guardabarros más anchos y nuevas tomas de aire en el capó, también se mejoraron la 
tecnología y el motor del HF Integrale. Las prestaciones del motor turbo de 1995 cc, por ejemplo, se han 
incrementado hasta 185 CV. En 1989, el Lancia Delta HF Integrale 16v apareció en el Rally de San Remo 
con un original y llamativo color rojo de competición. Concebido por el “patrocinador principal” del equipo 
y diseñado por Giorgetto Giugiaro, se inspiraba en los coches de rally Lancia de los años 60 y 70, como 
el Flavia y el Fulvia. Miki Biasion y Tiziano Siviero condujeron el Delta rojo hasta la victoria, consolidando 
la tradición y el mito de Lancia en el mundo de los rally.

Спортивная версия дорожной модели Lancia Delta - ‘HF’ 4WD - является иконой раллийных 
автомобилей. Модель Delta HF выпускалась во второй половине 1980-х годов и участвовала в 
чемпионате мира по ралли с 1987 по 1988 год, завоевала два мировых титула и финишировала 
первой в многочисленных гонках, таких как престижные ралли Монте-Карло и Сан-Ремо. Его 
развитие, Lancia Delta Integrale, участвовала в соревнованиях до 1993 года, завоевала еще пять 
мировых титулов и укрепила “пальму первенства” итальянской компании в гонках по бездорожью. 
При многих эстетических деталях, которые сделали ее более агрессивной, таких как увеличенные 
брызговики и новые воздухозаборники на капоте, технология и двигатель HF Integrale также были 
усовершенствованы. Например, мощность турбодвигателя объемом 1995 куб. см была увеличена 
до 185 л.с. В 1989 году автомобиль Lancia Delta HF Integrale 16v появился на ралли Сан-Ремо в 
оригинальной и привлекающей внимание гоночной красной окраске. Задуманный “главным 
спонсором” команды и разработанный Джорджетто Джуджаро, он был вдохновлен раллийными 
автомобилями Lancia 1960-х и 1970-х годов, такими как Flavia и Fulvia. Мики Биазьон и Тициано 
Сивьеро привели красную Delta к победе, закрепив традиции и миф о Lancia в мире ралли. 

NL    WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN    WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
  IT     ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR    ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE    ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

 ES    ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.

        ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic. 
Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastlc cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the 
model. Black arrows indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using 
cement. These letters (A - B - C…) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame. 
Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

     

        ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa 
oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli 
seguendo l’ordine delle numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. 
Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere 
(A - B - C…) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare. I pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling 
sorfälling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den 
Händen entfernen. Bei der Montage der Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile während die weissen Pfeile die ohne Leim 
zu montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C…) neben den Nummeren zeigt,auf welchem 
Spritzling der zu montierende Tèil zu finden ist. Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

        ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un 
massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les 
morceaux avec le mains Monter les en suivant l’ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la pièce qui vient d’être 
montée, en le biffant avec une croix. Les fléches noires indiquent les pièces à coller, les fléches blanches indiquent les pièces à monter sans 
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les lettres (A - B - C…) aux côtés des numéros indiquent la moule où se trouve la 
pièces a monter. Les pièces marquèes par une croix ne sont pas a utiliser.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un 
cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de plástico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en 
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plástico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. 
Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben 
ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C…) indican en que bándeja se encuentran las piezas. Pintar las 
piezas pequeñas antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

      
        предупреждение - чаевые!
ПЕРЕД ТЕМ, КаК ПРиСТуПиТь К СБоРКЕ, ВНиМаТЕльНо иЗучиТь чЕРТёж. очЕНь оСТоРожНо оТСоЕДиНиТь РаСПЕчаТаННыЕ элЕМЕНТы, иСПольЗоВаТь Для эТого 

КаНцЕляРСКий Нож или ПаРу НожНиц, СНяТь НЕРоВНоСТи С ПоМощью ТоНКого лЕЗВия или С ПоМощью аБРаЗиВНой БуМаги. НЕ оТСоЕДиНяТь элЕМЕНТы 

РуКаМи. ВыПолНиТь СБоРКу СоглаСНо ПоРяДКу НуМЕРации ТаБлиц. уДалиТь иЗ СПиСКа ТольКо чТо СоБРаННую ДЕТаль, ПЕРЕчёРКиВая Её. чёРНыЕ СТРЕлКи 

уКаЗыВаюТ ДЕТали Для СКлЕиВаНия, БЕлыЕ СТРЕлКи уКаЗыВаюТ ДЕТали, КоТоРыЕ СоБиРаюТСя БЕЗ КлЕя. иСПольЗоВаТь ТольКо КлЕй Для ПЕНоПлаСТа. БуКВы 

(A - B - C…) На ПРоНуМЕРоВаННых СТоРоНа уКаЗыВаюТ лиСТ, гДЕ НахоДиТСя ДЕТаль. ПЕРЕчёРКНуТыЕ ДЕТали НЕ иСПольЗуюТСя.
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Per le parti Fotoincise usare colla Cianoacrilato.

For Photo-etched parts use Chanoacrylate glue.
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AltErNAtivE

42

E

E

NAME
NOME
NAME
NOM
NOMBRE
NAAM

ADDRESS
INDIRIZZO
ADRESSE
ADRESSE
DIRECCION
ADRES

TOWN
CITTA’
STADT
VILLE
CIUDAD
GEMEENTE

POSTAL CODE
C.A.P.
POSTALEITZAHL
CODE POSTALE
CODIGO POSTAL
POSTCODE

COUNTRY
NAZIONE
LAND
PAYS
PAIS
LAND

DATE OF BIRTH
DATA DI NASCITA
GEBURTSDATUM
DATE DE NAISSANCE
NACIDO/A EL
GEBOORTEDATUM

PLACE OF PURCHASE
ACQUISTATO PRESSO
ORT DES KAUFES
LIEU D’ACHAT
LUGAR DE COMPRA
PLAATS VAN AANKOOPDEFECTIVE PARTS

PARTI DIFETTOSE
DEFEKTE TEILE
PIECES DEFECTEUSES
PIEZAS DEFECTUOSAS
DEFECTE ONDERDELEN

Retail Store
Negozio
Einzelhandel
Detaillant
Detallista
Detailhandel

Hyper Market
Grande Magazzino
Andere
Grande Surface
Gran Almacen
Hypermarket

ITALERI S.p.A.
Via Pradazzo, 6/B
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY
fax: 0039 51 726 459
e-mail: italeri@italeri.com
www.italeri.com
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